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Ordnung*  cler Prüfung.

Dienstag;, den 3. April, Morgens von 81/, Ուր ab:

Quarta: 1. Rechnen. Schumann.
2. Latein. Dr. Möller.

Quinta: 1. Französisch. Fatscheck.
2. Latein. Dr. Richter.

Sexta: 1. Geographie. Müttrich.
2. Latein. Dr. Seidel.

Tertia B.: 1. Latein. Director.
2. Geographie. Dr. Seidel.

Nachmittags von 9]/2 Uhr ab:

Tertia A.: 1. Griechisch. Dr. Nitka.
2. Geschichte. Dr. Möller.

Secunda a. b.: 1. Französisch. Dr. Ret zla ff.
b.: 2. Latein. Dr. Richter.

Mittwoch, den 8. April, Morgens von 9 Ուր ab:

Secunda a. b.; 3. Religion. Dr. Kräh.

Prima: 1. Physik. Müttrich.
2. Latein. Dr. Kräh.

Nach der Prüfung und einer Lateinischen Rede des Abitur. Kirschnick 
erfolgt die Entlassung der Abiturienten durch den Director.

Zum Schlüsse wird der Singchor des Gymnasii einige Gesänge vortragen.



De supiiiis Latinae linguae.
P. Il*)

*) Partem I. programmai hujus gymnasti superiore anno additam nunc unum sequitur caput 
octavum, quippe quod scribenti ita accreverit, ut reliqua una promere non liceat. Haec proximo 
quident anno edendi occasionem fore aliqua spes mihi facta est.

Caput VIII.
De iis, quae supinorum loco ponuntur.

Supino in (Um exeunti quuin sit hoc proprium; quod cum verbo, cui junctum sit, 
quasi coalescat, consentaneum est, in iis sententiis, in quibus non esset, quod 
alterum alteri arte adstringeretur, alias dicendi formas fuisse adhibitas, Eaedem 
praeferebantur, quuni supina aut orationis generi non conveniehant aut a scripto- 
ribus rarius ponebantur, cf. cap. IV. — Et illarum quidem duo genera sunt, nam 
consilium actionis post verba inovendi aut objective, ut dicitur, significatur, 
primum per infinitivos praes. act., deinde per gerundia vel gerundiva, turn per 
substantiva, quae vocantur abstracta, aut subjective per participia fut. act. 
(praes. act.), rarius per substantiva appellativa, saepissime per enunciationes a con- 
junctione ut suspensas aut pronomini relativo subjectas. —

L
De iis. quae consilium objective dénotant.

1. De infini ti vo.

§. 39. Quum ceterae, quae hoc loco (I.) commemorandae sunt, constructiones 
ad supinorum naturam propius accedunt quam alterae (II.), tum infinitivi ratio 
iis simillima videtur cf. §. 4. Raro quidem ille positus est. Etenim, si ab infini- 
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tivis, qui verbis properandi, festinandi aliisque similibus addebantur, discesseris, illud 
dicendi genus non invenies nisi paucissimis locis Varronis, singulis C’aelii et Pisonis. 
Ceteri qui oratione soluta hoc modo locuti sunt, rnuho post fuerunt, sed ne ii 
quideni crebro, semel Valerius Maximus et quod sciam Justinus, aliquoties Gellius, 
Appulejus, Hyginus, crebrius Tertullianus. Ñeque poetae hune infinitivum saepe 
posuerunt, ut esset apud antiquiores certe supini usus superior. — Crebrius quam 
ceteri infinitivi invenitur visere, quod verbum supina formandi facultate, ut 
videtur ""j destitutum cum verbis eundi, veniendi, progrediendi in hoc genere 
collocatum est: Plauti Bacch. IV. 8. 59., Poen. V. 4. 2., Rud. I. 2. 6., Cas. V. 1.2., 
Terent. Phorm. 1. 2. 52., Нес. I. 2. 114., S. Turpil. N. tumulii. Ribb. 154. Horat. 
Od. I. 2. 8., Ovid. Am. II. 2. 22.; nec pedestris orationis scriptores ilium infini
tivum spreverunt: L. Piso ap. Gell. VII. (VI.) 9. 5.: Idem — dicitur ad coliegam 
venisse visere aegrotum. A'arro R. R. II. 1. 1.: quum Petam fessum visere ve- 
nissemus (var. ser.). Similiter Gell. XVI. 3. 2. et XVI. 19. 5. (proficiscitur — 
visere). — Caelius ap. Charis. II. p. 183. Krause fr. 191.: celocem mittit visere 
locum. — Appui. Met. VI. 115. p. 397.: quum maritum in tervisere venisti. — 
Alia ejusmodi verba continentur his locis: Ennii Sota. 1. Vahl. 164. (Varro L. L. 
V. 62. M.): Ibant malaci viere Veneriam corollam. — Claud. Rutil, de reditu 
suo I. 210.: missus — discere jura.

§. 40. In aliis non erat, quod formandi difficultate moti ad illud dicendi 
genus converterentur. Ex quibus printum afferendi sunt ii loci, in quibus infinitivi 
positi sunt, quorum loco, quae substitui possent, supina reperi

«) apud ipsos scriptores, qui infinitivorum constructionem adhibuerunt: Plauti 
Trin. IV. 3. 8.: recurre petere, cf. Bacch. IV. 3. 18. Cure. I. 3. 51. — Pl, Bacch. 
II. 3. 120.: ihat atirum arcessere cf. Asin. V. 2. 60. — Pl. Cist. II. 1. 26.: abi 
quaerere, cf. Rud. I. 4. 4.

ß) apud alios saltern: Pl. Cas. III. 5. 48.: missa sum ludere Ter. Eun. III. 
3.22.: misit porro orare, Hec. III. 2. 10. introiit videre, Lucr. III. 895.: nec dulces 
occurrunt oscu(a nati praeripere', Propert. I. 1. 12.: ibat — videre՛, id. I. 21. (20.) 23.: 
processerat — quaerere — aquam; Martial. IV. 78. 5.: non oculos sed ventrem 
pascere veni. Tertull. Apol. 39.: provocalur canere cf. Oehler I. p. 266.: prosiluit 
inquirere etc. —

Pro frequenti illo supino lavatum in Inscr. Orell. 4803. est; tu qui legis vade 
in Apollinis lavari. Activum olim scrib., probante Orellio, Lucr. V. 949.: quibus 
exibant — lavere; sed Lachmannus edidit: quibus e scibant — lavere114 115). Huie 
loco duos alios addo, de quorum scriptura est dubitandum: Liv. 42., 25., 8., ubi 
Drakenb. cod. secutus edidit: legați venirent speculări dicta. Sed recte opinor 
Kreyssigius scripsit speculatum, quod Weissenbornius quamquam recepit, tarnen 
librorum scripturam locis aliquot, in quibus sit infinitivus insolenter positus, videtur 
tueri. At illorum ratio aliquo modo diversa est, nec Livii aetate quisquam in 
oratione pedeslri ipsa eundi et veniendi verba116) cum infinitivo conjunxit.

114) cf tarnen supra adn. 34.
115) Nec aliud ejus verbi exemplum in promtu est quam Ennianum trag. Vahl. 22S. 

N. sanguis: pergunt lavere sanguen sanguine, sed de pergendi v. separatim dicam.
116) de V. pergendi et aliis ej. cf. §. 42;
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Alter locus est Appui. Flor. 3. 16.: si ile euin hodie probare, de qua scriptura 
v. Oudendorp. —

§, 41. y) Jam dicam de infinitivis, quae sunt eorum verborum, quorum supina, 
qutim possent declinări, equidem non invenerimz Pl. Most. I. 1. 64.: ire — volo — 
parare՛, Ter. Нес. V. 4. 2. Ruhnkenius scribi voluit: 2Ve me — conjicias — gaudio 
hoc falso frui, comparons cum introiit videre. Sed nunc scribitur Bentlejo auctore 
nunc pellicias — frui, de quo infin. cf. Haasium ad Reisig, adn. 485. — Ennii 
Ann. v. 337. ed.Vahlen, Prise. I. p. 37. Kr.: duxit dilectos bellum tolerare. Lucr.
IV. 472.: hunc igitur contra mitlam contendere cuisum, quod Gronovius observ. III. 
19. p. 456. ed. Plainer, confert cum Terentiano oratum mittere. — Hor. Od. III.
21. 8.: descende — promere — vina (sup, depronitum cf. §. 18., num descendere 
cum supino sit junctum, nescio). Verg. Aen. I. 527.: Non nos aut ferro Libycos 
populare Penatis Venimus (supinum hujus verbi incertum est, cf. §. 16.). Ovid. 
Met. V. 660.: misit — agitare. Statii Silv. IV. 416.: ibis frenare cohortes. Propert.
V. (IV.) 1. 71.: quo ruis — dicere sacra — ? id. IV. (HI.) 1. 4.: ingredior — Itala 
per Grajos orgia ferre choros (neutrum verbum cum supino copulatutn inveni). 
Id. I. 6. 33.; seu pontúm carpere remis Ibis'1'''), quocuni confero Appui. Met. IV. 
64. p. 240.: dum accedo decerpere; (accedendi v. dubito sitne usquam cum supino 
connexum) Reliqui loci solutae orationis sunt: Varro R. R. II. 10. 1.: in 
quibus stabulari soient equas abigere (Schneider), Val. Max. V. I. Ext. 1.: quis 
autem illám osculari non curreretï Justin. 18. 7. med.; quo decimas Herculi ferre 
missus fuerat. Hygini fab. 27.: eum patris injuriam exsequi venisse. Id. 88.: ad 
flumen exit sanguinem abluere. Apud Tertullianuin reperiuntur: invitare venit, 
discessit percutere, processit annuntiare, al. cf. Oehler, ad Ap. 39. et in Indice v. 
infinitivus finalis. Apud Arnobium denique pro eo quod legitur: facit sumere habi
tant puriorem, Behotius habet: vádit sumere h. (V. 25.)

§. 42. Separating tractanda sunt aliquot verba cum supino aut nusquam aut 
perraro cf. §.30., cum infinitivo saepissime conjuncta117 118). Pergendi v. et infini
tivus verbi eundi119 120) et alii infinitivi cornitantur12°).

117) Supino locus non erat: Prop. 1. 17. (16.) 11—12. et III. 18. (II. 25.) 2. cf. Hor. Od. I. 
23. 10. Appui. Met. IV. 64. p. 240. v. Ruddim. II. p. 230. fin.

118) Nunc quidem non omnes loci eorum librorum, quos in exordio commentatlonis hujus 
indicavi, in promtu sunt. Ciceronianos et Livianos collegit G. Hildebrand, in commentatione, quae 
hoc denique anno in manus meas incidit: Ueber einige Abweichungen im Sprachgebrauche des 
Cicero, Cäsar und Livius und über den Gebrauch des Infinitivs, der Supina u. s. w. Dortmund. 
1854. p. 17—20.

119) cf. Fabrium ad Liv. 21., 22., 9., Muetzell. ad Curt. p. 9ö et 97. Draltenb. ad Liv. 21., 30., 
1. lis, quae sunt in thes. Klotz, addo Ter. Phorm. V. 6. 7., Hor. Od. II. 18. 16.: novaeque pergunt 
inlerire lunae. Proxime accedunt: p. navigare Liv. 36. 42. 4. p. sequi, 9, 45. 16. — Similiter prope- 
rantem sequi Caes. civ. 111. 36, venire ib. 33., pervenire Gall. II. 11 Cum hoc dicendi genere 
confero Plauti liud. 3. 6. 9: cum ad me profectus ire. Nec tarnen certa est ser.. Douza p —us ires.

120) cf. F. լ. Lentz de verbis Latinae linguae auxiliaribus P. II. p. 13. Königsberg 1S52.

Pauculos locos addam iis, quos Hudemannus in thes. Klotzii posuit v. per- 
gere: p. trucidare Tac. Hist. I. 40., videre Gell. XII. 5 in , carpere Ov. Rem. Am. 214., 
sternere Halieut. 53., ac vetustissima Lucilii inc. 148. Fuig. p. 393. ed. Gerl.: pergit 
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capulare cadaver et Ennii jam supra indicatum: pergunt lavere. Apud Lucretium 
semper id est, quod continuo aggredi, cf. I. 931. IV. 7. et 326. etc.

Sequitur properandi verbum, cf. Forcellini thés, et Dielsch. ad Sall. Cat. 7. 6. 
Addo Ter. Andr. IV. 4. 20: p. tollere cf. Plauti Men. V. 2. 2, Caecil. Stat. 46. 
N. 127. 19; Lucr. V. 298, Verg. Aen. I. 745, Ov. Fasti I. 507. VI. 755. Rem. Am. 
115 et 245, Met. VII. 250 XI. 486 sq. — Bell. Alex. 20. Vai. Max. 4.4. 19. Senec. 
Ep. 77. 3 Tnciti Ann. I. 51. Curt. V. 5 et 10; IX. 9. (ire X. 2.) —

Festinandi v. cum infinitivo conjungi cum alii ostenderunt turn Lentzius
1. c. et Hildebrand. 1. c. p. 17. Addo Óvid. Fasti V. 546; Valer. Max. V. 9. 1. 
Curt. VI. 6, VI. 11. fin. Tac, Ann. II. 77. cf. Walther ad Tac. de Or. 3., Veli. II. 
59, Suet. Gramm. 23, Macr. Sat. I. 9. 17, Dictys II. 38; IV. 18; V. 11. —

De inaturandi v., quod cum supino connexum non invent v. Hudemann. in 
Klotzii thes., Dietsch ad Sall. Cat. 18. 8, Corte ad Cic. ad Fam. p. 521, Lentz 1. c. 
Hildebrand. 1. c. p. 17.

2. De gerundio et ger undiv о.

§. 43. De infinitivis hactenus. Ab iis et supinis gerundia et gerundiva 
differunt ea re, quod movendi verbis copulari non soient, nisi aut praepositiouum 
ad, rarius super et propter aut su b s t a n ti vo ru ni causa et gratia adminiculo. 
Ceterum utrisque sunt similia. Cum alteris comparat Priscian. VIII. 9. §. 47. Kr. 
„et in wn quidein eandem significationein fere habet, quam in dum desinens cum 
praepositione ad. Quid est enim venatum nisi ad venandum?“121)

121) Prise, (sic.) de Gener, p. 1315 Putsch.: „hoc interest inter amandum et amatum, quod 
amandum necessitatem significat, amatum initialionem ad amorem.“ is locus Prisciani sententiae 
VIII. 9. §. 45. sq. repugnans videtur esse corruptus. Quid enim sibi vuit ilia initiation Nec quod 
alii proposuerunt (cf. Valla I. 28, Saturn. VIII. 6. ext.) imitationem probo. Nescio an sit scribendum 
„гпсг'Шгопетп“, quo vocábulo forsitan ille grammaticus consilium supino denotari significaverit.

122) Ambutandi causa venire ap. Cic. de Div. I. 5 significat se conferre eo, ubi sit ambulandum.
123) In promtu est Lueret. 3. 833: ad confligendum venientibus Undique Poenis. cf. Ennii 

fragm. ed. Hessel. 320 ap. Lact. I. 11.

At est aliquod discrimen; ñeque enim, cum id, de quo quaeritur, statim effici 
significatur, gerundium est aptum, пес supinuni, cum solum consilium nulla per- 
ficiendi significatione exprimitur. Sic nemo opinor pro ambulatum ire posuit ad 
ambulandum ire122 123), nec pro iis, quae sunt Caes. В. Gall. V. 47: quod eo tole- 
randae hiemis causa devexerat, supini structura poterat usurpari.

Illud igitur dicendi genus, si a Phaedro siinilibusque discesseris, a sermone 
poetico paene al ien um videtur fuisse; evitarunt enim, quantum inemini, scenici 
praeter Ennium cujus v. (in trag. ap. Cic. Tuse. III. 13. 28, Vahlen p. 362) haec 
sunt: ad Trójám cum misi ad defendendam Graeciam, itemque celeri poetae 12 3). 
Cre bér rime contra orationis pedestris seri p to r es hoc modo locuti sunt. 
Ac primum quidem consentaneum est, quorum verborum supina ne declinarenter 
esset impedimentum, eorum gerundia vel gerundiva locum obtinuisse. Sic visendi 
causa venire, ire etc. legitur Cic. Tim. 1. Tuse. V. 3. 9. Verr. V. 26. 66. 
Caes. Civ. I. 69. Gall. VI. 13, Sall. Cat. 61. Liv. I. 31. 2; XXI. 26. 5, XXII.



õ

33. 4; IX. 46, 9; Nep. Dio X. 1. Suet. Cal. 43, Nero 34, Oct. 93, Tib. 12. — 
Velí. II. 99. Plin. II. Ер. 3. 8; IX. 46, 9. Tac. Ann. I. 5, IV. 51, XIV. 8, XV.
10. Hist. V. 22. — Val. Max. II. 5. 2. Gell. II. 2; XVIII. 10; XIX. 8. —

Discendi aut Visendi causa — transinittant Cic. Rep. 1. 3. 6. Illud ib. I,
10. 6.— Sui exposcendi gratia misses Nep. Hann. VII. 6. Ita deposcere Liv.
11. 13. 7; XXII. 33. 3; arcere Liv. II. 50, 4; 53. 1, III. 5. 3 in gerundio aut 
gerundivo posita sunt. —

§. 44. Jam de scriptorun։ usu exponamus. Cicero et Varro124 125) utramque 
c o n s t r u c ti o n e m aequabiliter adhibuerunt. Sic ille, qui supinum salutatum 
septies usurpavit, salutandi causa venire dixit Timae. 1., ad Att. VI. 2. 1. XIII. 
9. 1. Fin. I. 5. 1412s), qui bis sup. spectatum habet, de Harusp. resp. 12. 24: — 
spectandi causa — accesserit, quaniquam hoc verbum cum supino junctum esse non 
videtur. (de orat. I. 56: accedere ad consulendum.) Idem proficisci ad dormiendum 
de Div. II. 58. 119; nec saepius supinum ejus verbi posuit. Pro supino inquisitum, 
quod bis habet, altera constructione usus est II. act. Verr. 1. 6. 16 et 2. 56. 138. 
Pro deprecatum ire, quod supra indicavi, idem ad Fam. XII. 24: quos senatus non 
ad pacem deprecandam sed ad bellum denunciandum miserai, cf. pro Sest. 35, 76. 
Idem qui supinum spolialum semel adbibuit, dixit Verr. 4. 45. 101: ad spoliandum 
fanum immittere cf. pro Fontejo X. 20. Eandem ob causam commemorandi sunt 
hi loci: pro Cael. XV. 36: juventus natandi causa venit; de Rep. VI. 11. 11: ad 
quam oppugnandam venis (A. oppugnandum). —

124) cf. de R. R. H. H. 3 et 11; I. öS; II. 6. 5; 1. 25, I. 2, 9; L. L. p. 66 med., Fragm. 
231 August, de Civ. Dei VI. 9.

125) In Epist. Matii ad Fam. XI. 28. 7.

Horum verborum supina ipse quidem non usurpavit sed alii: Verr. V. 62. 161 ; 
speculandi causa missum՛, ib. I. 5. 15: ad audiendum convenit. In Pison. XV. 34: 
mei capitis servandi causa — Jtalia tota convenit, quo loco supinum non fuisset 
aptum, cf. §. 43. — De div. I. 46: exisse ominis capiendi causa. Saepe dixit ad 
accusandum descendere, ut pro Mur. 28, pro Sest. 41. 88. — Descendendi verbum 
nusquam cum supino conjunctum reperi.

Horum denique verborum supina apud nullum scriptorem inveni: cum in hortos 
— commentandi causa venissemus: Lael. II. 7. cf. de Div. I. 41. — quum se Syra- 
cusas otiandi, — non nogotiandi causa contulisset de Off'. III. 14. 58. — quum 
obsignandi causa venissem II. act. Verr. 1. 19. 50.—jurandi causa ad aras accedere 
(cf. init. §.) pro Balbo V. 12. — belli parandi causa profecti ad. Att. 8. 14. med. 
Se Pompeji conveniendi causa divertisse Massiliam Pbil. 13. 6. cf. Hirt. ap. Cic. 
ad Alt. XV. 1. 3. Me quasi prosequendi sui causa Romám — venire: ad Att. 13. 
25. 2. — Ad complectendum conservatorem suum progredi: in Pison. 22, 52. — qui 
ad Brutum obsidione liberandum profectus est: Phil. V. 18. —

§. 45. Caesar et Hirtius gerundia et gerundiva supinis prae- 
, tulerunt et aliorum verborum et quod memoratu dignuin est aliquot eorurn quo- 

que quae ad rem militarem describendam arcessebantur. Caesar enim nec multa 
posuit supina nec ea ipsa saepe adhibuit. Nam praeter nocitum, spoliatum, datum 
in infin. fut. pass, structura posita haec tantum habet: pabulatum quater, rogatum 
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et oratum ter, frumentatum bis, semel haec: postulatum, gratulatum, nuptum, oppu- 
gnatum et quod addendum est §. 19: questum Gall. I. 37. Hirtius unuiii inf. fut, 
pass, actum iri posuit, praeterea frumentatum quater, oratum et pabulaturn bis; prae- 
datum, aquatum, efflagitatum seinei. Contra pabulandi causa progredi Caes. G. VII. 
14. cf. Civ. J. 80 et III. 76, Hirt. Afr. 24; praedandi causa venire, mitti ele., Caes, 
(qui nusquarn habet praedaturn) Gall. II. 17. et 24; IV. 9; V. 19, Civ. I. 20 et 81. 
Hirt. Afr. 68. Oppugnandi sui causa venisse: Caes. G. V. 53. cf. I. 44. Civ. I. 14, 
Bell. Alex. 3 et 18. Pro lignatum, speculatum, exploratum, quae neuter rnovendi 
verbis adjecit, legitur: /{¿wandt causa progredi Caes. Gall. 7. 14. Civ. 3. 76, Hirf. 
Afr. 24; speculandi causa venire Gall, I. 47. sp. gratia remissi B. Gall. 8. 4, Afr. 
35, ad castra exploranda proficisci: Caes. Civ. 2. 24 cf. 3. 38. Ita ad deprecandum, 
hiemandi gratia, bellandi causa, alia perinulta saepe reperiuntur, siipinum ejusinodi 
nul lutri. —

Contra Sallustius et Nepos supina crebrius posuerunt quant ge
rundia et gerundiva, ut et paucissitna verba utroque modo constituèrent, velut 
rogare Sall. Jug. 29 fin. (rogatum ib. 77.), sed diversa significatione, defendere 
Nep. Tim. 4. 2 (defensum Hann. 6. 1.), et pro supinis alioruin ustt iritis raro ge- 
rundiis vel gerundivis uterentur, ut Sall. Cat. 61 (spoliare), Jug. 59 (oppugnare), 
61 (hieinare). Nep. Ale, X. 3 (interficere); id. Phoc. II. 10 (recuperare), nec multi 
reperiantur loci, in qiiibus verba, quorum supina ne a ceteris quidein scriptoribus 
videntur esse usurpata, altera illa constructione cum verbis motuni significantibus 
sint copúlala, ut Salí. Jug. 61 colloqui, Cat. 18. 5 obținere; Nep. Ale. 4. 3 dicere; 
ib. deportare. —

§. 46. Livius, qui utraqne constructione saepe est usus, cum 
aliorum verborum turn eorurn quae sint ad retn militarem referenda, praetulit supina; 
aliorum et plurium quidem gerundia vel gerundiva ad hoc dicendi genus adhibuit. 
Sic pro frumentatum, quod novies, pabulatum, quod duodecies, lignatum, quod sexies 
posuit, nusquam dixit: ad frumentandum, pabulandum, lignandum. — Praedatum tri- 
cies, gerund, sexies, speculatum undecies, semel ad speculandum missis 38. 16. 6; scisci- 
tatum quinquies, semel dimissi ad sciscitandum 3. 18. 12; exploratum decies, gerund. 
quater; gratulatum decies, gerund, semel 44, 46, 9; oppugnatum octies, gerund. 
quinquies; questum sexies, gerund, bis 33, 29, 6 et 39, 46, 9; comissatum quinquies, 
precatum bis, eorundem verborum gerundia nusquam habet. —

Pro his supinis raro usurpatis pariter altera constructione usus est: aquatum 
(semel) Gerund. 31. 42, 4. Spectatum (bis), Ger. 28. 38. 8. Percunctatum (bis) Ger.
21. 18. 1. Quaesitum (semel), Ger. Ճ 29. 18. Consultum (semel), Ger. I. 32. 9. 
Saepius ad petendum quant petitum dixit12 s). Populatum et depopulatum supina nullo 
loco sunt certa scriptura inunita cf. §. 16. v., contra ad populandum venire 3.22.3;
22, 21, 3, gerundiva 3, 5, 2 et 21,45, 2; ad depopulandum 40,49, 1; 23, 26, 7(126), 
gerundiva: 9, 38, 2; 2, 48, 4. Nec sup. disceptatum tutum est, cf. §. 15. v. captatum; 
Gerund, quater legitur. — 123 * *

123) res repetition ter, ad res repetendas missi, al. sexies reperitur
126) Nec alii hujus verbi supinum usurparunt. Ad rejjionem depopulandum mitti; Caes.

Gall. 6. 30. cf. 7. 64.
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Nusquam supina, quae alii scriptores usurpaverunt, hnrum verborum habet, 
quorum gerundia vel gerundiva euni inovendi verbis addidisse locis indicatis in- 
telligitur: cognoscere 39, 27. 1; consultare 9, 9, 12; deliberare 45, 36. 10, expostu
lare (verbi simplicis supinum rep.) 21, 25 5 et 22, 33, 4; sedare 3, 50, 12, deprecari 
3, 58, 1 et 38, 9, 3; mercari 4, 52, 5; sacrificare 42, 42, 1; defendere 37, 32, 3; 
rapere 1. 9. 10; dedere 9. 1, 3. —

Restât, ut afferent gerundia vel gerundiva eorum verborum, quorum supina 
in twñ exeuntia nemo, quod sciant, usurpavit, a Livio verbis motum significanti- 
bus subjecta: v. colloquendi 31. 46. 41, suadendi et dissuadendi 34, 1, 4; 43, 16, 8; 
45, 36, 1; inspiciendi 21, 6, 3; suffragandi 38, 38, 8; satis faciendi 42, 44, 4; орет 
ferendi 1. 11- 7; liberandi 35. 33. 8; parandi 2, 9, 6; comparandi 38, 12, 7; sumendi 
2, 5, 8; deprehendendi 2, 4, 7; inferendi 3, 8, 4; cogendi 1, 48, 3; comprimendi 1, 
60, 1; concitandi 1, 59, 12; sollicitandi 2, 22,3; revocandi 3, 60, 7; turbandi 22, 18, 
10; intercedendi 45, 21, 7. —

§. 47. Atque ut jam ad ceteros scriptores veniam, Tacitus hac constructione 
crebrius usus est quant supinis: Annal. I. 13: cum deprecandi causa —introisset 
cf. II. 42, IV. 26, 36 et 73, XII. 10, XIV. 39, XVI. 10; Hist. II. 10 et 40 et 68,
IV. 28. Idem p ra e p o s i t i o n e m super arcessivit Ann. XV. 5: missurum legatos 
— super petenda Armenia et firmanda pace. Praeterea dativum gerund ivi posuit 
Ann. 6. 43: reddendae dominationi venisse-, ib. 15, 10: quos visendis kostium copiis 
praemiserat 1 27). Genetivum addidit, ut sit causa vel nomine supplendum: Annal.
2. 59: Aegyptum proficiscitur cognoscendae antiquitatis, cf. Nipperd. —

Jam Valerius Maximus gerundia et gerundiva ita anteposuit supinis, 
ut haec aspernaretur quum Liviana assumeret, velut 1.6. 3: cujus rei explorandae 
gratia — legați rnissi (Liv. V. 15: tnissi sciscitatum oratores); I. 6. 9: speculandi 
gratia cum paucis egredi (Liv. XXVII. 26: quin imus—exploratum.); V. 1. 1: ad 
gratulandum sibi Prusian —• venire (Liv. XLV. 44: gratulatum etc.). Antemisit 
praepositionem propter III. 2. 9: propter auspicia repetenda in urbem pro- 
ficiscente 12 Livius VIII. 30, a quo haec quoque petivit, scripsit: ad auspicium 
repetendunt. Ceteris locis Valérii Maximi omissis de aliis scriptoribus dicam. 
Et Vellejus quidem, Suetonius, Quintilian us, Petronius, alii hanc con- 
structionem supinis anteposuerunt, cf. §.26 et Veil. II. 19 et 31. Suet Cal. 12, 
Otho 3, Caes. 32, Nero 15, Claud. 9 et 24, Titus 5, Galba 14, Octav. 94. — 
Quintil. I. 10, 48; IV. 1. 7; IX. 3. 12: Unde eousque processum est, ut — visuros 
(Lips, visores conj.) ad videndum misses idem auctor (Sallustius est intell.) 
dixerit. — Petron. 94; 97; 140. — Seneca philos, participium futuri non solum 
supino sed etiain huic dicendi generi videtur praetulisse ; id quod fecit Curtius127 128 129). 
Plinius minor supinum evitavit, quum diceret: venire ad aliquem salutandum:

127) Cum his confero Ovid. Met. 6. 441: me visendae mitte sorori. Tertull. Apol. 16 p. 176 
templum adisset — spectandis arcanis. Supino vix locus fuisset Tac. Hist. 3. 32 fin.: is balineas 
abluendo cruori petit, et multo minus Annal. 13, 8. in: răpit exercitum trans montem Taurum re- 
ciperandis, ut ferebat, Tigranocertis.

128) cf. Arnob. I. 60: propter quas in mundum venerat faci endas
129) Gerund, v. III. 7 et 12: V. 3.
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IV. Ер. 13.3; X. 57 bis cf. II. 20. 10; II. 3. 8; IV. 29. 1. Florus (cf. II. 16, IV. 6.), 
Jus ti n us (cf. I. 9; II. 12. al.), Frontinus* 30), Macrobius13*),  Arnobius neutra 
constructione crebro sunt usi; A ppulej us *3ä) denique et Dictys* 33) supinum 
multo saepius posuerunt. —

130) cf. Strat. И. 12. 1 ad quiescendum dimisit cum iis, quae Dictys dixit: quietum abire-, 
cf. lï. 5. 475 H. U- Լէ II S, 29; I. 5. 28.

131) cf. Sat. II. 3 105 III. 16. 14s I. 16. 30.
132) Cf. Met. 9. 195; 4, 8 et 76 Apol. 451.
133) Cf. II. 9 et 10 et 14 et 39, III. 17, IV. 19.
134) Prorsus eejungenda sunt: in conspeclum venire et prodire, ubi supinum jam propter 

passivam significalionem excluditur; qui enim in conspectam prodit, ita prodit, ut conspiciatur. 
Pro illő apud Valerlum Maximum et alios in conspecta venire invenitur, ut in contpleru venire cf- 
Madvig. ad Cic. de Fin. V. 30. 92, Kempf ad Val. Max. IX. II. 1, Dederich, ad Dictyn, I. 10.

135) Tacitus semper utitur supino cf. §. 19.
136) cf. laudatum — venire §. 15.

Haec de gerundiis et gerundivis. Reliquum est mihi de iis, quae consilium 
post movendi verba objective significant, exponenti, ut dicam

3. de nonnullis substantivis7 quae fere sunt et verbalia et abstracta.

§. 48. Primum igitur ex iis, quae in us terminantur praeter locos Plautinum : 
ad mercatum mittere et Varronianum: ad pastum prodire, jam a Ruddimanno II. 
p. 257. 77. allatos commemoro Macr. Sat. L 16. 34: ad mercatum legesque acci- 
piendas Romarn venirent, v. Appui. Met. VIII. 169, Petron. 101. — Gell. И. 29: 
in pastum profecti, Macr. Sat. I. 17. 41: ad pastum propellitur. Cum his vix com
ponenda sunt haec: Suet Nero XI.: añusque matronas recepit ad lusum-, ñeque 
enim recipere lusum dicuntur nisi colludentes; Verg. Aen. VI. 108: ire ad con
spectam cari genitoris. — Appui. Met. IV. 83: ad conspectam deae Veneris naviga- 
bant cf. V. 90 * 34). At verbi conspiciendi supinum nec usquam reperitur nec, si 
reperiretur, illorum locorum sententiae conveniret. Idem dicendum est de loco 
Taciteo Annal. XI. 32: ire in complexum patris pergerent, et sententia translata 
Senecae Epist. VI. 1. 9; ire in complexum, itemque de Ovidianis: Rem. Am. 
668: venit in amplexus՝, Fasti IV. 171: in amplexum — venere՝, ib. II. 180: hujus in 
amplexus — eat v. Met. XI. 228. — Ibid. VII. 616: — sub amplexus Aeginae isse 
cf. Fast. VI. 548. — Multo magis ad supinoruni rationem accedunt Tac. Hist. 111. 70: 
Cornelium misit cum mandatis et questu, quod. — Quo loco ne questum poneretur, 
ea quae addita sunt cum mandatis non prohibebant, cf. supra cap. VII. fin. —

§. 49. Proxima sunt substantiva verbalia in íõ exeuntia, ut ultio, 
quod vocabulum Augusti et Tiberii temporibus nondum fuit in usn. Petron. 17: 
ultionis causa hue venisse՝, id. 132: ad ultionem decurrit cf. Suet. Claud. 29, Flor.
1. 22. (11. 6.): In ultionem patris missus'33). — Caes. G. IV. 11: aquationis 
causa procederé; ib. V. 38: qui lignationis munitionisque causa in silvas disces- 
sissent. Livius, qui v. depopulandi supino videtur abstinuisse, cf. §. 16 po
pulari, haec habet 43. 4: ad depopula tionem profecti, quod substantivum 
nusquam a Caesare positum primus Cicero usurpavit. — Hic Verr. IV. 18. 
47: ad tuarn laudationem missa130 131 132 133 134 135 136) cf. ib. 11. 2. 18. 45. — Dictys Vl. 8: in 
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quorum inquisitionem profectus’, id VI. 13 et 15 ad inq. prof.1’7) Liv. 45, 33, 3: 
undique partim ad gralulationem, partim ad spectaculum contracta multitudine137 138). 
Hyginus et venatum exire dixit et in venationem exire: fab. 186 * 39). Dictys I. 5. 
ascensionem properare pro ascenderé pr. posuit140 141 142 143 144) Cic. Phil. X. б. 12: Alter 
advolarat subito ad direptionem pestemque sociorum, quocutn confero Flor. I. 6. 12: 
ad direptionem vocari' “*).  Ilii quidetn loco supinum et propter sententiam et adjecti 
alterius substantivi causa partim esset accomodatum. Aliis locis ut Trajani ap. 
Plin. X. Epist. 52: proficisci ad comparationem frumenti; Val. Max. III. 7. 7: ad 
causae dictionem vocatus; Senecae Epist. III. 5. 3: ire in cogitationem jubet: ver- 
borum, a qitibus substantivorum illorum origo repetitor, supina in usu fuisse non 
videntur. Alia ratio est Cic. ad Quint. II. 13. 2: vereor, ne — ad accusationem 
veniat, ubi si dixisset accusatum veniat, sententia prorsus alia exstitisset. Nee 
Quintil. IV. 2. 15 pro ad petitionem descendere petitum ponere poterat, quod hoc 
non ita dicebatur, ut esset munus supplendum. — Cic. de or. I. 7. 28: quum in 
ambulationem ventum esset idem est, quod quum ambulari esset coeptum. Macr. Sat.

137) cf. sup. inquisitum 8. 18
138) cf. supin, gratatum g. 16 et spectatum §. 15.
139) Difiért Ioc. Capitol. Anton. Phil. 4: in venationes pergere propter numeruni plurativum.
140) de properandi verbo cum supino juncto cf. g. 30.
141) direptum iri. Cic.
142) Cum hoc comparări possunt Justin. II. 15: in legationem proficisciturj Varro L. L. 

V. 75. ite in conventionem.
143) Primus videtur Asinius Pollio usurpasse.
144) Hygini fab. 96. ,,ut eum adjutorium Danais mitteret“ nescio an in adjutorium sit scri- 

bendum. De adjutum mittere cf. §. 15.

II. 4. 27: venitque in advocationem 1 42) interpretandum est: ut esset advocatus. Loco 
denique Festi v. piscina: natatum et exercitationis causa venit populus, supinum ex- 
cluditur propter significatinnetn passivam.

§ 50. Tertium substantivorum verbalium genus a posterioribus demuni for
mátum* 43) ad banc constructionem adhibitum cognoscitur his locis: Frontini Strat. 
II. 5. 11: Carthaginienses tanquam in a dju tórium exierunt. Valer. Max. I. 
5. Ext. 2: in adjutorium eorunt sese műtere ’44).

Postremo alia quaedam substantiva quodammodo possunt conferri. Cic. 
de Div. I. 30. 62: ad somnum proficisci cf. cubitum, dormitum ire. Plauti Stich.
4. 2. 15: turn venias vasa lautum non ad coenam dico, cf. coenatum venire. Sic 
ad coenam ire apud Terentium v. Klotz, in thes. v. ire A. I. — Liv. 40. 57. 3: 
ad praedam opulentissimae gentis ire cf. praedatum ire. — Flor. I. 1: ad spectacu
lum venire cf. spectatum venire. — Vai. Max. VI. 7. 1: cum ad stuprum iret cf. 
ineridiatum, fututum ire. — Plauti Trin. III. 3. 4: ire in matrimonium cf. nuptum 
ire. — Quint. VI. 4. 13: in rixam non ibimus cf. §. 23. 3. f. — Cicero: in con
silium ire cf. consiliatum surgere (Dictys). In suffragium ire cf. §. 23. 3. c. — Cic. 
ad Att. 14. 3. 1: ad frumentum profecti. — Caes. Civ. I. 54 fin.: qui frumenti causa 
processerant. — Hirt. Afr. 61: frumenti gratia mitti cf. fruinentatum proficisci, mittere. 
— Liv. 27. 27. 3: pabuli aut lignorum causa progressos cf. pabulatum progredi. 
Taciti Ann. XI. 26: sacrificii gratia Ostiam proficisceretur, cf. sacrificatum ire. Sic 
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subsidio ire (Pompej.) et in subsidium ire (Cic.), venire, proficisci auxilio (Nep.) to
care aliquem auxilio. etc., of. §.’23. 3. e. —• Extremum locum obtineant Ovidiana; 
ibimus in poenas Met. V. 668 cf. punitum ire. — In litem issent Fast. 6. 89. cf. 
§. 23. 3. f. — In mea nunc demens cri’mtne, fassus, eo: Amor. II. 4. 4. cf. crimi- 
natum venire. — Ire ad solada Met. VI. 413. cf. §. 23. 3. e. — Conanti per 
laudes ire tuorum Fast. I. 15. —

Eodem modo alii poetae sunt locuti. —

II.
Exponitur, quomodo post verba movendi consilium sub

jective significetur.
Hoc fit aut singulis vocabulis aut enunciatis.

1. De singulis vocabulis.
§. 51. Hoc loco in grammaticis tantummodo cotnmemorari soient participia 

futuri activi; nescio an sint addenda participia praesentis activi, alia 
quaedam adjectiva, pauca substantiva verbalia in tor terminata. — Nam haec 
omnia quamquam a supinis multo longius distant quam infinitivt et gerundia, quod, ut 
hoc utar, is, qui dicitur proficisci n u n cia t u rus 1 4 5), proprie in eo esse dicitur, ut 
nunciet, qui nuncians, id ipsurn jam prope facere, qui speculator niitti, con- 
silio exsequendo ita intentus esse, ut eo tanquam officii partes (Lebensberuf) con- 
tineri videantur: non sunt tarnen hoc loco praetermittenda, quum quorundam vo- 
cabulorum origines et declinatus in animis eorum, qui dicant scribantque, quasi 
obliterări consiet, ut scriptoribus, qui illa nomina, inprimis participia fut. act. 
verbis movendi adjunxerint, ea aliquoties certe supinorutn rationi ita congruere 
esse visa arbitrer, ut nulle discrimine ponerent.

§. 52. Atque de participio fut. act. primum videainus. Id* 46) nusquam, 
quod sciam, a poetis scenicis et scriptoribus rusticis antiquioribus in hoc dicendi 
genere usurpatum primum videtur C. Gracchus posuisse apud Gell. XI. 10. 4: 
qui prodeunt dissuasuri, ne, bis Sallustius fragm. inc. 111. ap. Donat, ad Ter. 
Нес. V. 1. 33: qui prohibituri vénérant; hist, fragm. II. 18. ap. Priscian. X. 2: 
quos advorsum multi — volentes occurrere, falsum filium arguituri. (nec tarnen 
occurrendi verbum cum supino copulatum reperi); semel Hirtius Afr. 25: alios 
adjuturus proficisceretur 1 47). Ex Caesaris et Ciceronis *4S) libris nullum locum

145) Multis locis ne comparări quidem cum supino potest, velut Verg. Aen. II. 408: et 
sese medium injecit periturus in agmen cf. ib. II. 511. 675, IX. 406 et 554, X. 881, XI. 856; Ovid. 
Met. VI. 586; sed fasque nefasque Confusura mil; ib. XI. 696: quoniam periturus abibas. — 
Juvenal. VII. 117: surgis tu pallidus Ajax dicturus. —

146) De usu participii hujus recte judicavit Ferd. Schultzius lat. Sprachlehre §. 426, minus 
probantur, quae sunt apud Zumptium §• 668 et Putschium (lat Gr.) 1854. —

147) Incertus est locus bell Hisp. 18. —
148) pro Balbo II. §. 5 isse possessurum pro isse possessum in cod. Stephani scriptum est. 
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afierre possum, 'Livianos perpaucos: X. ‘26. 7: venerunt legionem—oppugnaturi; 
VIII. 26. 1: sineret se circumvehi— loca depopulalurum v. Drak., sed dubito fueritne 
conventurum haïe locq supinum propter verbum circtimvehendi. Similem scrtipu- 
lum movent hi loci: III. 60, 8; XXIII. 1. 5; XXVI. 12. 14; XXXVI. 14, 6; 
XXXIX. 54, 6; XLIV. 35, 23, Epit. 109. —

Nec Suetonius saepe hoc modo locutus est: Caes. 82: quasi aliquid roga- 
turus propius accessit, (hoc quasi supino quoque additum esse ostendi supra §. 36. 
cf. adnot. 151.) item alio quodam loco: procurritque quasi praecipitaturus se in Ti- 
berim149). Id. Vitell. 16: ut legatos — mitterent—pacem petituros. Nec saepius 
Petronius cf. cap. 22 et 140, Valerius Maximus VII, 4. 2: familiärem suuin 
ad patrem misit indicaturum, quemadmodum — et quaesiturum, quidnam150 151 152 153 154) — 
cf. II. 4. 5. — Frontin. Strat. I. 4, 6: íega.ti — venissent acturi de pace cf. I. 2. 
7. III. 6. 6. — Gellius 17. 21: in Italiam venit, bellum — facturus cf. 15. 20. 
Florus I. 13. 18: qui - civitatem — vindicaturus veniebat. — Justin. III. 3. 11: 
ad oraculum — proficisci consullurum. — Crebrius quant supinum, rarius quant ge
rundium posait Tacitus, hist. II. 53: rediere omnes Bononiam consiliaturi (consulta- 
turi, consulturi al.) ; ib. III. 68: wŕ15 ’) in aede — positurus insignia — domumque fratris 
petiturus discessit. — Ann. II. 46; misitque legatos—oraturos auxilium cf. hist. IV. 
36. — Ann. II. 58: miserai memoraturos, cf. IV. 46. — Hist. III. 20: lixas — 
mittit copias adlaturos. Nonnunquam cum aliis locutionibus connexuit: Hist. I. 83: 
ñeque ut aftectus vestros — accenderem — ñeque ut — cohortarer, sed veni postu- 
laturus. — Ann. XIV. 8: si ad visendum venisset, refotam nunciaret: sin facinus 
patraturus etc. — Plinius minor, qui semel supino est usus, dixit: VII. Epist. 
4. 4: cum — dormiturus me recepissew, X. Epist. 30: si qua legatio — venisset, 
urbem petitura-, ib. X. 33: mittas architectum dispecturum. Paneg. LH. 1; tu delu- 
bra nonnisi adoraturus inträs* 52). Vellejus, qui nusquant supinum posuit, 11.123 
dixit: reliqua belli patraturum misisset. Senecae duos locos in prointu haheo: de 
Benef. 2. 7 et Epist. 119. 5. — Inprimis hac constructione usus est Curti us, qui 
participium fut. act. non in hoc solum dicendi genere suo modo usurpavit colloca- 
vitque cf. Muetzell. ad III. 2. 10 et III. 3. 19. — VII. 14: proficisci nunciaturi, 
VIII. 13: ad regem descenderunt15 3) veniam petituri, VIII. 10. cf. IV. 13. med.,

149) neutrum quidem verbum cum supino conjunctum reperi.
150) apud Liv. I. 54, quem secutus est, haec sunt: ex suis unum sciscitatum mlltit.
151) hoc ut cum supino nusquam concurrit, sed cf. §. 36.
152) introire certe cum supino conjungitur.
153) hoc verbum supinum comitari non videtur.
154) Muetzell ad 3. 3. 9 affért. Ammian. Marcell. 26. 8. p. 378: Arinlhaeuin — occursurum 

hostibus misit.
2*

V. 5, VII. 5 et 10, VIII. 1 et 2 bis, 6 et 8 et 13, IX. 1 et 8, X. 8(li4).
Vinctae orationis haec sunt: Ovid. Metam. VI. 476: ut eat visura šo

mrem. Fast. IV. 713: — veniet terras visura, cf. Met. IX. 460. —Fast. VI. 597: 
filia carpento patrios initura penates Ibat per — Fast. IV. 908: Flamen in — lucum 
— ibat Exta canis flammis, exta datums ovis. — Met. IX. 337; venerat — latura 
coronas. — Met. IV. 98: venit — leaena — depositura sitim in unda (cf. potum) 
lb. XIV. 343: exierat ■— fixurus apros. —
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Propert. V. (IV.) 4. 6: poturas ire jubehat ovis. Similiter Phaedrus V. 5. 
26, si recte conjecit Desbillonius. —

§. 53. Participium praesentis temporis supini vicibus aliquo modo 
fungens duas res quasi uno temporis momento esse factas signifient. Eo nonnulli 
historici haud raro et poetae epici usi sunt, ut Liv. 23. 6.6: misses — postu
lantes, id. I. 22. 6: quid petentes venerit, cf. 111.18.3; V. 33, 2; XXII. 20 9, Florus
I. 37 (111. 3.) et 11. 34 (IV. 21.): misere legatos — petentes. cf. Dictys II. 47 et V. 
10, Hygini fab. 126, Justin. 31. 7, qui saepius ita locutus est. — Verg. Aen, 11. 
518; ibant orantes veniam, Liv. 21. 6. 2: legali missi — auxilium orantes, id. 25.
13. 2, cf. 8. 1. 7; 24. 9. 1; 25. 22. fin.: venerunt querentes simul orantesque cf. 
§. 37. v. VI. — Tac. hist. IV. 60: misere legatos veniam — orantes. — Verg. Aen.
II. 114: Eurypylum scitantem oracula Phoebi mittimus, cf. §. 16. scitatum. — Curt.
VI. 19. 24 Muetz. : praemisit indicantes. Sic Livius II. 63. 7: populantes ire, cui 
simillimum est

§. 54. adjectiv uni in bundus termin at urn: cum populabundus isset 
Liv. 3. 3. 10 et 25, 14. 11, cf. interpr. ad 3. 47. 3 et 34, 48, 1, Sueton. Galba 19, 
Gell. XI. 15 etc. — Alia ejusmodi vocabula a participiis dueta, quae cum movendi 
verbis conjuncta sunt, a supinorum ratione abhorrent, ut concionabundum circumire, 
praedabundum venire et pervenire: in quibus omnibus nihil inest nisi praesentis 
temporis significado. — Contra cum illis, quae supra commemoravi supinis similia 
orantes mitti, petentes venire, al. comparări licet: cum omnium candidatorum more 
circuni forum suppl ex populo ire cogeretur: Vai. Max. IV. 5. 4. —

§. 55. Restant substantiva aliquot a poetis maxime hoc modo usurpata: 
mittitur infestos alter speculator in hostes: Ovid. Ainor. 1.9. 17, quocum confero 
Verg. Aen. Xll. 349: castra ut Danaum speculator adiret. — Nec venio Grajas 
veluti spectator ad urbes Ovid. Her. XV. 33. — Pugnat in adversas ire nata tor 
aquas, id Rem. Am. 122. — Certior ad Circen ultor venisset Ulixes id. Met.
14. 299. — Dltorem misit aprum. ib. 8.28. — Orationis pedcstris unum locum 
affero: ut precatores secum ad Achillem veniant Dictys 3. 20. —

2. De entinciationibus.

§. 56. Verba movendi quum e n u n ci a t i o n e s conjunctioni ut subjectas 
habent adjunctas, in aliorum, ut faciendi, imperandi, al. verborum rationem incidunt, 
ut non niiremur omni tempore et a quovis scripture illud dicendi genus esse ad- 
hibitntn. Apud Plautum tauten, Terentiuni, Sallustium, Nepotení et apud 
quosdam scriptores, qui extremo literarum Latinarum tempore fuerunt, supina 
saepius posita sunt. — E n u n ci a t i on es relativas, quae a plurimis quidern 
pedestris orationis scriptoribus non minus saepe quam illae, de quibus supra dixi 1 ss),

155) Utraque constructio uno loco est Liv. IX. 4. 2: legatos mittunt, qui — peterent, si 
pacem non impetrarent, ut provocarent ad pugnam. Enunciado relativa nonnunquain videtur 
supervacánea, ut Liv.25.22.2: legatos ad cónsules mittunt, qui nunciarent, ut — Hanc scripturam 
a Gronovio ad VIII. 23. 1 tentatam Duker, similibus locis défendit. — 
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cum movendi verbis componuntur, poetae perraro admiserunt1 56). Utraeque a 
supinis quomodo diff₽rant, anquirentibus priai urn succurrit, aliud esse brevíssimo 
dicendi genere, aliud Ipngiore uti verborurn continuatione: deinde vim quandam, 
qua quid statim eft’ectum iri significetur^ in his enunciatis posse illám quidem nonnun- 
quam intelligi, nec tarnen necessarie statuendam aut naturae eorum vindicandam, 
in supinis includi ut propriam et peculiarem. Sed jam ad singulos locos transeamus. 
In quibus afferendis id egi, ut et usum scriptorum designarem et ei, qui quaestio- 
nem supra §. 24. a me tentatam magis quarn institutam aggressurns sit, exemplo- 
rutn copiam suppeditarem. Omnia indicare et longum est nec necessarium videtur. 
Pri muni afferam (a) eos locos, ex quibus et enunciatorum illorum et supinorum 
usuro eidero placuisse scriptori cognoscatur; deinde (ß) ejusrnodi locos, ex quibus 
hoc dicendi genus quosdam scriptores elegisse intelligatur, quum eorundem verho- 
rum supina apud alios essent in usu; tum (y) eos, in quibus verba aut conjunction! 
ut aut pronomini relativo sint subjecta, quorum supina equideni apud nullum 
scriptorem invenerim.

§. 57. (a) Plauti Merc. III. 4. 74: eo ut salutem, Truc. III. 1. 2: ire — ut 
depromerem. Epid. I. 2. 54: Eamus — ut hune diem luculente habeamus', Pers. II. 
3.7: tne misit, ut mercar er y Pseud. IV. 7.55: hoc argentum ut mihi dares? (misit). 
— Terent. Phorm. V. 6. 46: ut quaereremy Liv. III. 50. 15: qui quaererent; Varro 
R. R. III. 17 1: surgit156 157) ut gratularetury Cic. ad Att. XI. 6. 7: profectum — 
ut deprecaretury id. ad Fam. III. 8. 4: ut gratias agerent՝, Cic. Phil. II. 41: descen- 
derunt, ut salutarent, id Brut. 22. 87: venisse, ut eum admonerent (et adducerent); 
Liv. V. 35. 4: qui — peterent, misere, cf. Dictys 4. 8, Liv. 21. 23. 1: qui specu- 
larentur cf. Curt. VIII. 11. — Nep. Hann. II.2: venerunt, qui explorarent, cf. Them.

156) Hi loci mihi in promtu sunt: Afran. ap. Fest. p. 277. Müll.: missa sum hune quae cur- 
sum cohibeam, Verg. Aen. VIII. 10: mittitur— qui petat auxilium. — Ovid. Met. XV. 643: quique 
petant ventis — litora mittunt. — Id. Fast. III. 855: mittitur ad trípodas certa qui sorte reportet. 
— Ex prosae seri p to ri b u s Varro hac constructione videtur abstinuisse.

157) hoc verbum Dictys saltem cum supino conjunxit.

VII. 2, Dat. XI. 2. — Caes. G. I. 34: mittere, qui postularent cf. IV. 16; Hygini 
fab. 39: qui rogarent. — Liv. XXII. 11. 5: misit, qui nunciaret. cf. 25. 15. 1; X. 
11. 2; qui denunciar  ent', Cic. ad Fam. V. 2. 8: misi, qui agerent. —

§. 58. (/S) Plauti Stich. II. 2. 67. praecucurri, ut nunciarem cf. Amph. I. 1. 
40 et 131. — Caes. G. V. 10. venerunt, qui nunciarent cf. IV. 12. Cic. ad Att. 
XV. 13. 4, Phil. VI. 2, pro Cluent. VII. 21; Serv., ad Cic. ad Fain. IV. 12. 2. — 
Tac. Ann. XIV. 6, Hist. I. 56; III. 13; Appui. Met. X. 213 et 218 — Cic. Phil. 
XIV. 1: qui denunciarent cf. Tac. Ann. XV. 61. Curt. III. 1, VIII. 13.— Cic. II. 
Verr. 2. 26. 64: qui commemoraret.— Nep. Ale. X. 1 : qui certiorem facérét՝, Frontin. 
Strat. II. 2. 14: qui indicaret. — Plauti Merc. II. 3. 51: ut mandata tradamy Nep. 
Hann. VII. 2: qui gratias agerent. — Terent. Heaut. II. 2. 37: ibo intro, ut videám 
cf. Plauti Merc. IV. 1. 23. — Caes. Gall. I. 15; qui videant. — Hirt. Alex. 47: 
ut consulerem; Cic. Tuse. I. 17: ut cognosceret cf. Appui. Flor. IV. 19, Caes. Gall. 
V. 57. quo loco gerundiva addita sunt. — Caes. Gall. I. 21: qui cognoscerent 
misit. — Tac. Ann. XII. 49: ut consulerety Curt. VIII. 12: qui consuleret cf. Justin.
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II. 15. 4. — Val. Max. IX. 9. 2: — ut specularetur. — Cic. de Div. II. 66. 135: 
emisisse, qui quaererent, cf. Tuse. II. 17. 41; ut quaererent: Hygini fab. 127; qui 
exquirerenf. Cic. Off. II. 7. 25; inquirerent: Appui. Met. VII. 135. — Tac. hist, 
II. 33: qui sciscitarentur. — Caes. Civ. I. 17: mittit, qui petant atque orent, cf Nep. 
Phoc. III. 2, Hann. XII. 2, Curt. V. 3. med. — Tac. Ann. III. 47: ut spectaret՝, 
ib. II. 47: qui spectaret. — Nep. Hann. IX. 1: ut consideraret.— Terent. Ad. IV. 
4. 23: ut pur gem me; ib. I. 4. 13: ut absolvam. — Caes. Civ. I. 22: ut defenderet.
— Nep. Them. VIII. 2: miserunt, qui accusarent; Liv. 25, 22, 10: quererentur cf. 
Ovid. Fast. V. 233; Tac. Ann. 15. 60: conquer er entur. — Liv. I. 38. 2: missi, ut 
dederetis, Liv. V. 27. 11: qui dederent cf. Tac. Hist. I. 68; Inscr. Orel!. 4819: ut 
caperet. — Sall. Cat. 27: praemisisse, qui initium belli facerent cf. Tac. Ann. VI. 
33; Caes. civ. II. 55: ut haberet', Hirt. AI. 29: qui prohibèrent՝, Caes. Gall. I. 50: 
quae oppugnaret', Nep. Them. III. 1: qui occuparent', Caes. Gall. IV. 11: qui 
agerent. — Terent. Eun. II. 3.72: ut — ducam (sc. eo) ib. IV. 7. 38: ut adducam՝, 
Caes. Gall. II. 2: qui deduceret. — Cic. II. agr. 16. 41; qui recuperaret. —

§. 59. (y) Hie primum commemorandi sunt loci, in quibus verba continentur 
supina formandi facultate, ut videtur, destituta: Ter. Heaut. I. 1. 18: ibo, ut visam, 
cf. Plauti Aul. I. 1. 26, Ovid. Met. I. 95; Tac. Ann. XV. 60; Appui. Flor. IV. 22; 
Tac. Ann. XV. 21: mittebant, qui viserent. — Varro. L. L. V. p. 129. extr. pueros 
in ludos mittunt, ut discant', Appui- de dogm. Plat. 1. 569. 571 (?): ut geometriám 
disceret est profectus, quibuscum compono ab eodein scripture dicta : astrologiem — 
ivit petitum. — Plauti Rud. II. 7. 28: abeo — ut edormiscam crapulam. — Tac. 
Ann. VI. 31: missis, qui reposcerent. —

Praeterea: Ine. trag. ap. Fest. p. 265. M. Ribb. 83. p. 209: ibo, ut latebras — 
rimer՝, Varro R. R. 1. 69. 2: ut requirerent', Cic. ad Att. Vll. 2. 5: ut perspiceres,
— cf. Hirt. Afr. 35; Varro L. L. V. 73. — Terent. Eun. V. 3. 13: ut sciam, cf. 
Plauti Aul. IV. 10. 72, Pseud. IV. 7. 17. — Plauti Atnph. V. 1. 17: accurro, ut 
sciscam, cf. Pacuv. N. sonunt Ribb. 214; Tac. Ann. 1. 61: ut scrutaretur, cf: 11.24: 
qui ser.: Cic. off. И. 7. 25. — Cic. ad. Att. IX. 11. in.: qui pervestigarent.— Plauti 
Poén. IV. 2. 98: ibo, ut memorem. — Terent. Andr. 11. 2. 18: ut dicerem cf. Phorm.
IV. 2. 2. — Cic. Phil. 1. 5: qui diceret cf. Sall. Jug. 13, Caes. G. V. 1., VII. 10., 
Civ. 1. 3, Liv. 21. 9. 3. — Plauti Poen. 1. 1. 66: ut perdoceamus՝, Cic. ad Att. 1X. 
7. 2: qui demonstraret', Arnob. 11. 73: qui ostenderet, — monstraret, avocaret. — 
Bell. Hisp. 22; ut referrent՝, Tac. Ann. 1. 14: qui deferrent — solarentur. — Tac. 
hist. IV. 20: qui exponeret. — Cic. ad Att. 11. 4. 3: ut condonar elur.— Plauti Trin.
V. 2. 48: ut evocem՝, Suet. Vesp. 15: qui revocaret, cf. Hygini fab. 36; Bell. Gall. 
Vill. 50: ut appellaret', Tac. Ann. II. 2: qui accirent cf. Appui. Flor. 3. 16. — Tac. 
hist. IV, 24: qui concirent; bell. Gall. Vill. 12: qui elicerent. — Hygini fab. 109: 
qui pollicerentur՛, Liv. 21. 23. 1: qui conciliaret cf. Tac. hist. 2. 58; Cic. ad Att. 
XIII. 51. 2; qui invitaret. — Tac. de or. 6: ut commended, Caes. Gall. IV. 22; qui 
excusarent՝, Tac. Ann. XIII. 14: ut ejuraret. — Sall. Ing. XI: ut disceptarent՝, Tac. 
Ann. XIII. 37: qui expostularent ; Curt. IV. 2: qui compellerent', Justin. 1]. 15. 3: 
qui monerewt; Liv. 11. 37. 8: qui juberent', Nep. Them. VI. 4: qui vetarent; Ter. 
H ec. 111. 3. 24: ut celaret, — Plauti Men. 11. 2. 36; eamus, ut prandeamuS) Pompon. 
Bon. N, operați v. 133: votum ut solveret. — Hirt. Afr. 8: ut curaret, Caes. Gall.



111. Il: qui curet; Tac. Ann. 11. 47: qui refoveret; Cic. Fin. 3. 3. 10: ut auferrem; 
Tac. Ann. XVI. 2: qui adveherent. cf. Appui. Apol. 478; Ter. Ad. IV. 5. 19: ut 
traducerent; Liv. 1. 29.4: qui traducerent; Hygini fab. 4: qui adducerent. Appui. 
Met. 8. 167: qui reducerent; Plauti Cas. 111. 3. 27: ut subducam: ib. 11. 8.76: condiam', 
Aul. 4. 8. 12: condam. — Liv. V. 38. 2: qui ferrent, cf. Hygini fab. 36.; Plauti 
Cure. 11. 3. 86: ut consignemus; Arnob. 11. 63: ut liberaret; Attius Ribb. 124. ut 
integrem, cf. 398 N. bulga; Varro fragm. 307: ut adderem՛, Ovid. Met. 3. 389: ut 
injiceref, Tac. hist. IV. 15: qui sociaret; id. Ann. 111. 47: ut componeret; Nep. Hann. 
VH. 7: quae comprehenderent՛, Liv. Լ 37. 1: qui conjicerent. — Attius 315. N. sar- 
tores: ut sariat. — Caes. G. 11. 17: qui locurn deligant; Plauti Capt. IV. 4. 11: ut 
conviniam; Caes. G. V. 10: ut persequerentur; Ovid. Met. 8. 147: ut laniaret; Hy
gini fab. 89: qui vexarent; Cic. Phil. 8. 6: qui intercurrerent; Caes. Civ. 1. 78: qui 
carperet; Ovid. Fast. VI. 335: ut inciperet, Caes. Gall. 1. 49: qui perterrerent; ib.
1. 24: qui sustineret cf. Civ. 11. 26 — Caes. Gall. И. 11: qui moraretur; Liv. IV. 
18. 4: qui — aggrederetur. — Hirt. Afr. 78. qui — occurrerent. — Tac. Ann. 16. 
5: qui maturaret. —

Ern. hud, Iliahter



B e r i c h է

über

das Altstädtische Gymnasium
von Ostern 1856 bis Ostern 1857.

Erster Abschnitt.

Allgemeine Lelirverfassung.
1. Der Lectionsplan hat mit dem Beginn des verflossenen Schuljahres 

wesentliche Veränderungen erfahren, indem derselbe nach den Bestimmungen des 
Königl. Minist, d. G.-, U.- u. Medic.-Angeleg. vom 7. Januar 1856 eingerichtet 
worden ist. Im Allgemeinen kann natürlich nach Verlauf eines Jahres noch nicht 
berichtet werden, welche besondern Erfolge der Unterricht durch die Umgestal
tungen des Lehrplans gehabt hat. Eins jedoch stellt sich unzweifelhaft heraus, 
dass bei der geringen Zahl der Deutschen Stunden in Sexta die meisten Schüler 
dieser Klasse im Deutschen das nicht leisten, was sie leisten sollen, und dass 
sietes nicht leisten können, wenn nicht entweder die Vorbereitungsschulen diesem 
Unterrichtsgegenstande grössere Aufmerksamkeit schenken und Unnützes, wie 
Unterricht im Lateinischen, Französischen, Naturgeschichte u, A., bis zum neunten 
Lebensjahre ihrer Schüler fallen lassen, oder, was jedenfalls das Beste wäre, 
dem Gymnasium die Mittel gewährt werden, Vorbereitungsklassen oder wenigstens 
eine Vorbereitungsklasse, eine Septima, einzurichten. Bisher hat unter zehn in 
Sexta eingetretenen Schülern kaum einer der Forderung einigermassen entsprochen, 
welche in der Verfügung vom 24. Oktober 1837 als Norm für die Aufnahme eines 



Schülers in Sexta ausgesprochen ist: „Geläufigkeit nicht allein im mechanischen, 
sondern auch im logisch - richtigen Lesen in Deutscher und Lateinischer Druck
schrift; Kenntniss der Kedetheile und des einfachen Satzes praktisch eingeübt; 
Fertigkeit im orthographiscsen Schreiben.‘‘ So musste denn in Sexta nachge
holt werden, was der Vorunterricht versäumt hatte. Dies war möglich, so lange 
5 bis 6 Stunden für den Deutschen Unterricht verwendet werden konnten, es ist 
kaum möglich, seitdem diesem Lehrgegenstande nur höchstens drei Stunden zu
gewiesen werden dürfen. — Die Verbindung des Lateinischen Unterrichts mit dem 
Deutschen kann nur dann für die Schulen wesentlich fördernd wirken, wenn diese 
gut vorbereitet in’s Gymnasium eintreten: unter den bestehenden Verhältnissen 
wird die Frucht jener Verbindung nur sehr gering sein.

2. An den Englischen Stunden haben sich, wie bisher, so auch in dem 
letzten Unterrichtsjahre eine nicht unbedeutende Zahl von Schülern der Secunda 
und Prima betheiligt — Den Unterricht ertheilte Herr Dr. Seemann.

Durch Combination gehen ab: 22

Uebersiclit des Lehrplans während des verflossenen Schuljahrs.

Fächer.
Klassen und wöchentliche Stunden.

I. II. a. II. b. Illa. III. b. IV.a.b. V. VI. Sa.

1. Religionslehre .... 2 2 2 2 2 2 3 3 18
2 2

2. Lateinische Sprache . . 8 Q Q 10 10 10 9 9 76

3. Griechische Sprache . . 6 6 6 6 6 6 _ _ 36
4. Hebräische Sprache . . 2 2 2 ■w. — — — — 6
5. Deutsche Sprache . . . .3 2 2 2 2 2 3 3 19
6. Französische Sprache . . 2 2 2 շ 3 2 3 — 16
7. Mathematik u. Rechnen . 4 4 4 3 3 3 3 4 28
8. Geschichte u. Geographie 3 3 3 4 3 3 2 2 23
9. Naturkunde..................... 2 1 1 1 1 — 2 2 10

10. Schreiben......................... __ _ _ _ 3 3 6
11. Zeichnen.......................... — — — 2 2 2 2 2 10

12. Singen............................... շ 2 2 1 2 2 2 1 14

Summa: ] 34 34 34 33 34 1 32 32 29 262

Wurden wirklich gegeben: 240
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V'ertlieilung der Stunden unter die Lehrer, wie sie gegenwärtig besteht.

240

Lehrer. I. II. a. II. b. III. a. III. b. IV. V. VI. Sa.

t. Dr. Ellendt,
Director. 6 Griech. 6 Griech. 8 Latein 20

®. Muttrieh,
Professor u. lster Oberlehrer. 

Ordinarius von 1.

4 Mathern.
2 Physik.

4 Mathein.
1 Physik

4 Mathern.
1 Physik 2 Geograph. 2 Geograph. 19

3. Dr. Nitka,
2ter Oberlehrer. 

Ordinarius von III. a.
6 Latein 6 Griech. 6 Griech. 18

4. Fatscheek,
3ter Oberlehrer. 3 Deutsch 2 Latein D.

3 Franz.
2 Latein D.

3 Franz. 2 Franz. 3 Franz.
3 Deutsch 20

5. Dr. Möller,
4ter Oberlehrer. 

Ordinarius von IV.
3 Gesch.

2 Gesch

1 Geograph.
2 Gesch.

I Geograph-
3 Gesell..

1 Geograph.
10 Latein
2 Deutsch 22

в. Dr. Kräh, 2 Religion 2 Religion 1 2 Religion 2 Religion
2 Deutsch 2 Religion 225ter ord. Lehrer. 

Ordinarius von II. a.
2 Lat. D.
2 Franz. 8 Latein

î. Dr. Richter, 
6ter ord. Lehrer.

Ordinarius von V.
2 Latein D.

2 Deutsch

8 Lat Pros. 
Gr. u. Exerc.
2 Latein D.

2 Deutsch.

9 Latein. 23

S. Dr. Retzlaff, 
7ter ord. Lehrer.

Ordinarius von 11. b.
2 Franz.

2 Hebr.

6 Griech.
2 Franz.

2 Hebr.
8 Latein 2 Religion 3 Religion 3 Religion 26

9. Schumann, 
8ter ord. Lehrer.

Ordinarius von III. b.

3 Mathein.
1 Naturk.

3 Mathern.
1 Naturk.
2 Deutsch

3 Mathern. 3 Rechnen
2 Naturk. 2 Naturk. 20

IO. Dr. Nessel
mann, 
Professor.

2 Hebr. 2

11. Dr. Seidel, 
Schulamts-Candidat. 
Ordinarius von VI.

6 Griech.
3Gesch.Geo. 3 Gesch.Geo. 9 Latein

3 Deutsch 24

£2. Rosatis,
Elementarlehrer.

3 Schreiben
2 Singen

3Schreiben
4 Rechnen
1 Singen

13

fi3. Stob be,
Maler u. Zeichenlehrer.

2 Zeichnen 2 Zeichnen 2 Zeichnen 2 Zeichnen 2 Zeichnen 8

14. Pätzold,
Cantor.

2 Singen 1 Singen 3
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Zweiter Abschnitt.
»

Verordnungen der Hohen Behörden.
1. Pflege des Gesanges in den Gymnasien wird empfohlen; namentlich 

sollen die künftigen Theologen darauf aufmerksam gemacht werden, dass sie Ge
sangsfähigkeit für ein geistliches Amt gebrauchen. K. Pr. Sch. C. 19. April 1856.

2. Die Schüler in Prima, welche dein Schulfache sich zu widmen gedenken, 
sind darauf aufmerksam zu machen, dass an der Universität künftig wissenschaft
liche Vorträge für Nichttheologen werden gehalten werden, und dass es zweck
mässig sei, wenn die event Schulamtscandidaten diese Vorträge hören, da sie zur 
Erlangung der facultas docendi genügende Kenntnisse in der Religionswissen
schaft nachweisen müssen. K. P. Sch. C. 30. Mai 1856.

3. Mittheilung der Hauptpunkte des Revisionsbescheides des Königl. Geh. 
R. Rath Dr. Wiese über die evangelishhen Gymnasien der Provinz Preusseu und 
speziell des Ältst. Gymn. K. P. Sch. C. 27. Octbc. 1856.

4. Die Anschaffung eines neuen Instruments zur Leitung des Gesanges wird 
bewilligt. Magistr. K. H. u. R. St. 13. Novbr. 1856.

Dritter Abschnitt.

Chronik des Gymnasii.

I. Persönliches.

1. Im Lehrercollegium ist im verflossenen Schuljahre keine Veränderung 
eingetreten. Zu Ostern v. J. verliess uns der Schulamtscandidat Herr Rahts, 
um eine wissenschaftliche Hilfslehrerstelle an dem Gymnasium in Rastenburg zu 
übernehmen. Ausgerüstet mit tüchtigen Kenntnissen und Liebe für seinen Beruf 
hat er dem Gymnasium schon in den ersten Jahren seiner Lehrerthätigkeit nicht 
unwesentliche Dienste geleistet.

2. Einzelne Lehrer sind auch in diesem Jahre von Krankheit nicht ver
schont geblieben, doch haben nur der Herr Oberlehrer Fatscheck und Herr 
Rosatis den Unterricht so lange aussetzen müssen, dass eine geordnete Vertretung 
derselben nothwendig wurde.

3. Der Gesundheitszustand unserer Schüler ist im Allgemeinen ein erfreu
licher gewesen. Selbst in dem nun verflossenen Winter, der Erwachsenen so viele 
Krankheiten gebracht hat, sind verhältnissmässig sehr wenige Schüler durch lang
wierigere Krankheiten auf längere Zeit dem Schulunterrichte entzogen worden. 
Durch den Tod haben wir keinen Schüler verloren.

3 *



20

II. Ve r s ch i ed ₽ n e s.

1. Das Sommerhalbjahr begann Dienstag den 1. April und wurde Mitt
woch den 1. October geschlossen. Das Winterhalbjahr nahm Donnerstag 
den 9. October seinen Anfang und wird Mittwoch den 8. April mit der öffent
lichen Prüfung der Schüler aller Klassen und der Entlassung der Abiturienten 
beendet werden.

2. Im Laufe des Sommerhalbjahres hat sich nichts besonders Merkens- 
werthes ereignet; doch mag nicht unerwähnt bleiben, dass die in dem Sommer 
fast dauernd herrschende kühle Witterung dem Unterrichte sehr günstig war. 
Lehrer und Schüler blieben in den Lehrstunden frisch, und so konnten auch die 
nie ausbleibenden nachtheiligen Folgen der langen Sommerferien leichter und 
schneller beseitigt werden.

3. Mittwoch den 15. October feierte die Anstalt in gewohnterWeise den 
Geburtstag Sr. Majestät des Königs. Herr Oberlehrer Dr. Nitka hielt die Fest
rede. Daran schlossen sich Declamationen patriotischer Gedichte durch Schüler 
der mittleren Klassen und ein Vortrag des Primaners Gisevius über Sitnon Dach 
und seine Beziehungen zum grossen Kurfürsten an. Angemessene Gesänge leiteten 
die Feier ein und schlossen sie.

4. Das verflossene Winterhalbjahr ist dem Gymnasium und besonders auch 
dem Verfasser dieses Berichtes eine Zeit ungewöhnlicher Freuden und Ueber- 
raschungen gewesen, deren Folgen hoffentlich segenbringend für die Zukunft 
sein werden.

Zunächst bewilligte der Wohllöbl. Magistrat eine Summe von 250 Thlrn. 
behufs Anschaffung eines neuen Instruments zur Begleitung des Gesanges in den 
Singstunden. Hiemit ist ein lange gehegter Wunsch des Directors befriedigt, da 
nun Uebung und Förderung des musikalischen Sinnes der Schüler nach verschie
denen Richtungen hin zur Möglichkeit geworden ist. Hoffentlich werden die 
Schüler der Anstalt mit Ernst und Freudigkeit die gebotene Gelegenheit benutzen, 
ihre musikalischen Anlagen in umfassenderer Weise auszubilden und so Anderen 
und namentlich sich selbst eine reiche Quelle geistigen Genusses zu schaffen. 
— Dem Hochverehrten Patronate sage ich für die gen. Bewilligung den gehor
samsten Dank.

Zur besondern Freude gereicht es dem Unterzeichneten ferner, berichten zu 
können, dass ihm durch die gütige Theilnahme der Eltern seiner Schüler und 
durch einige treue Freunde der Anstalt der grösste Theil der Mittel geboten wor
den, eine orgelartige Ph ysh ar m оn ica von Alexandre et fils in Paris für das 
Gymnasium anzuschaften. Durch dieses Instrument, welches in manchen Beziehungen 
selbst die Orgel übertrifft und zur Begleitung des Kirchengesanges besonders geeig
net ist, hat der Gesang bei den Morgenandachten erst vollständig die Bedeutung 
erhalten, die er haben soll und die wir an ihm bisher schmerzlich vermissten. 
Darum der tiefempfundenste Dank allen denen, welche den höchsten Zwecken 
der Jugendhildung, der geistigen und sittlichen Erhebung der Jugend, so freund- 
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lich und bereitwillig gedient haben! Bisher eingekommen sind ca. 380 Thlr. Ich 
darf mich wol der Hoffnung hingeben, dass auch der Rest von 70 Thlrn. durch 
freuudliche Gaben gedeckt werden wird, und das um so eher, wenn alle geehrten 
Eltern unserer Schüler und sonstige Freunde der Anstalt eine kleine Summe dazu 
beisteuern. —

Am 14. Februar d. J. wurde von Schülern der Prima und Secunda die Anti
gone des Sophocles mit Benutzung der Mendelssohnschen Composition der Chöre 
in der Grundsprache und im Costürn vor einer dazu eingeladenen Zahl wissen
schaftlich gebildeter Männer zur Darstellung gebracht. Je grösser die Ueber- 
raschung und die Freude war, welche dem Unterzeichneten durch dieses für 
Schüler in der That grossartige Unternehmen bereitet wurde, um so zurück
haltender muss er jetzt bei seinem Berichte sein. Er kann dies um so eher, da 
durch verschiedene Berichte in den hiesigen Zeitungen (darunter einer sogar von 
dem ehrwürdigen F. A. Gotthold) den jugendlichen Tragöden eine Anerkennung zu 
Theil geworden ist, wie sie sie wol selbst kaum erwartet haben. Wie theuer 
und werth ihm diese That seiner Schüler sei und in der Erinnerung stets bleiben 
werde, das hat er im Kreise der Schule zu seiner Zeit ausgesprochen. Er darf 
aber auch hoffen, dass den Jünglingen, die an der Darstellung sich betheiligt 
haben, da sie eine Frucht ganz selbständiger und aus eigenem Antriebe ent
sprungener Studien war, ein geistiger Gewinn daraus erwachsen sei, der die 
Schulzeit weit überdauern werde. — Eine zweite Darstellung des Drama’s fand 
am 20. Februar gegen Entrée statt. Der Reinertrag desselben wurde von dem Di
rector im Namen der Darsteller einer wohlthätigen Anstalt überwiesen.

Von Montag den 26. Januar bis Donnerstag den 29. Januar befand sich 
Herr Schulrath Dr. Schrader in unserer Mitte. Er besuchte Unterrichtsstunden 
sämmtlicher Lehrer in allen Klassen und nahm bei dieser Gelegenheit genaue 
Kenntniss von dem inneren Zustande des Gymnasii.

6. Die Prüfungen der Abiturienten fanden zu Michaelis v. J. am 15. und 
16. September und für den Ostertermin am 14. März d. J. unter der Leitung 
des Kgl. Prov.-Schul-Ralhes Herrn Dr. Schrader statt.

Vierter Abschnitt.
Statistische Vachrichten.

A. Lehrercollegium.

Hierüber giebt die in dem vorangehenden ersten Theile des Schulberichts 
aufgestellte tabellarische Uebersicht die nothwendige Auskunft.

B. Schülerzahl.

Am Schlüsse des Winterhalbjahres 1855/56 befanden sich 361 Schüler in 
der Anstalt. Nach Ostern waren in derselben 359. Den 15. September besuchten 



das Gymnasium 356 Schüler, um die Mitte October’s wieder 359. Gegenwärtig 
(den 18. März) befinden sich in demselben 351 Schüler, und zwar in I.: 47; in 
II. a.: 24; in II. b.: 22; in Ill.a.: 47; in III. b.; 46; in IV.: 65; in V.: 53: 
in VI.: 47.

Abgegegangen sind im verflossenen Schuljahre:
I. Mit dem Zeugniss der lleife zur Universität:

a. Zu Ostern 1856: 1. Ernst Blumensath, 18f J. alt (stud. Medizin).
2. Theod. Wilh. Christ, 17 J. alt (stud. Jura).
3. Eduard Grün, 20 J. alt (stud. Medizin).
4. Hermann Kaul, 18 J. alt (stud. Mathematik).
5. Julius Gustav Kirsten, I84 J. alt (stud. Philologie).
6. Robert Julius Müller, 19 J. alt (stud. Mathematik).
7. Eduard Rudloff, 20^ J. alt (stud. Jura).
8. Wilhelm Tobias, 20 J. alt (stud. Medizin).
9. Friedrich Weiss, 20 J. alt (stud. Theol. u. Philologie).

b. Zu Michaelis 1856: 1. Gustav Braun, 201 J. alt (stud. Jura).
2. Otto Gustav Fischer, 19| J. alt (stud. Jura).
3. Ernst v Glasow, 20-ý J. alt (stud. Jura und Cameralia).

• 4. Carl Friedr. Hecker, 19| J. alt (stud. Jura).
5. Rudolph Heimlich, 20-J J. alt (stud. Medizin).
6. August Krawielitzki, 20 J. alt (stud. Theologie).
7. Max Otto Jacob Krüger, 20| J. alt (stud. Medizin).
8. Heinr. Gust. Otto Laddey, 20| J. alt (stud. Jura).
9. Theodor Quedenfeldt, 22 J. alt (stud. Medizin).

10. Philipp Türk, 20 J. alt (stud. Medizin).
11. Adalbert Weiss, 19| J. alt (stud. Medizin).

Zwei von den Abgegangenen sind nicht mehr unter den Lebenden. Gustav 
Kirsten starb am 11. August 1856 an einem Lungenleiden, Julius Müller 
am 14. Dezember 1856 am Nervenfieber. Wir beklagen ihren frühzeitigen Tod 
um so mehr, da sie eben so durch ihre wissenschaftliche Durchbildung, wie durch 
ihre Sittenreinheit ausgezeichnete Jünglinge waren. Ihr Andenken wird bei den 
Lehrern, die sie unterrichtet und mit den schönsten Hoffnungen für die Zukunft 
aus dem Kreise der Schule entlassen haben, niemals erlöschen! —

II. Zu anderen Berufsarten oder auf andere Schulen:
Aus Prima: 3

9» Secunda : 19
99 Tertia a: 14
99 Tertia b: 8
99 Quarta : 10
99 Quinta: 7
99 Sexta: 5

66
Dazu die obengen. Abiturienten: 20

Gesammtsumme der Abg.: 86
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Aufgenommen wurden zu und nach Ostern 1856: 38
։ zu und nach Michaelis 1856: 38

Sumina: 76.
Von den 351 Schülern, welche gegenwärtig das Gymnasium besuchen, sind 

228 Einheimische und 123 Auswärtige.
Zu Ostern d. J. werden 10 Zöglinge der Anstalt mit dem Zeugnisse der 

Reife zur Universität entlassen werden.

C. Lehrmittel.

I. Die Gymnasialbibliothek konnte leider wegen Mangel an genügen
den Fonds nicht wesentlich vermehrt werden. Hoffentlich wird dieser Mangel nur 
vorübergehend sein!

II. Für die Schülerbibliothek ist in angemessenerWeise auch in diesem 
Jahre gesorgt worden Für Prima und Secunda sind vorzugsweise wissenschaft
liche Werke aus dem Gebiete der Röm. und Griech. Alterthümer, der Geschichte 
und Deutschen Literatur angeschafft.

III. Der historisch-literarische Leseverein hat auch im verflossenen 
Jahre der Gymnasialbibliothek eine Reihe werthvoller Bücher geschichtlichen und 
geographischen Inhalts u. e. a. zugeführt.

IV. Für den physikalischen Apparat sind nur kleinere Gegenstände 
angekauft, worden, da die Geldmittel nur gering waren.

D. Unterstützungs-Fonds für hilfsbedürftige Gymnasiasten.

Einnahme:
I. Beiträge von Schülern der Anstalt:

1. Aus Sexta (6 Beitr.) . • .... 15 Thlr. 25 Sgr. 6 Pf.
2. Aus Quinta (20 Beitr.) . .... 15 99 20 99 9J

3. Aus Quarta (27 Beitr.) . .... 22 99 25 „ 6 99
4. Aus Tertia b. (14 Beitr.) .... 12 99 3 99 99
5. Tertia a. (13 Beitr.) . . .... 24 99 17 99 99

6. Secunda b. (8 Beitr.) . . .... 13 99 20 99 99

7. Secunda a. (14 Beitr.) .... 19 99 15 99 99

8. Prima (15 Beitr.) . . . .... 24 99 5 99 99

148 Thlr. 11 Sgr. — Pf.
II. Besondere Einnahmen.......................... 47 99 18 „ 9 99

195 Thlr. 29 Sgr. 9 Pf.
Bestand von 1855/56: 47 99 18 „ 5 99

Summa der Einnahme: 243 Thlr. 18 Sgr. 2 Pf.
Ausgabe im verflossenen Schuljahre . . . 220 99 9 „ 6 99

Es bleibt demnach Bestand: 23 Thlr. 8 Sgr. 8 Pf.
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Allen geehrten Eltern, welche die Mittel zur Unterstützung hilfsbedürftiger 
Schüler dargeboten haben, der freundlichste Dank, mit der Versicherung, dass nur 
tüchtigen Schülern Beihilfe gewährt worden ist und werden wird.

Das nächste Schuljahr beginnt Dienstag den 21. April Morgens 7 Uhr.
Die Aufnahmeprüfungen werden in den Vormittagsstunden des 14. bis 20. April 
stattfinden.

Kllendt


